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Alkos sunkssinházi törvényeket!
Mimién társulatnak rend a lelke, e nélkül 

munkálva haladni, s czélt érni nem lehet. A rend 
fentartására törvények szükségesek. A vidéki ma
gyar színészetnek ez ideig nincs irányadó törvénye, 
hanem itt-ott privát törvények használtatnak, me
lyeket maga az igazgató tetszése szerint irt össze; 
némely küebb társulatnál pedig még ilyenek sin
csenek.

Azt fölösleges mondanunk, hogy az igazga
tók által készített privát törvények hiányosak ; 
pedig mindenikben van vagy liO paragrafus és mégis j 
éppen az a pont hiányzik belőle, a mire leggyak
rabban szükség volna. Azonfelül sok igazságtalan- I 
súg követtetik el ezen törvényekkel, melyek értei- j 
méhen, bármint védekezik is a tag, utóvégre is ! 
fizetnie keil.

Mérjünk mindenkinek egyenlő mértékkel. , 
Már az igazság is azt kívánja, hogy ne csak min- ! 
dig a tag büntettessék, hanem ha az igazgató tör- j 
vényekben ütköző dolgot követ el, olvassák ő rá j 
is a törvény czikkelyeit, szóval ő is büntethető 
legyen, s az általa fizetendő büntetóspénz, küldes
sék fel a nyugdíjra. Ha ily két oldalú törvényt 
alkotunk, akkor nem fordulnak elő oly gyakran 
összezörrenések igazgató és tag, tag és igazgató 
között.

Nem szólunk itt oly rendszerető igazgatók
ról, kik tagjaikat, ha azok rendellenes dolgot kö
vetnek el, higgadtan, tisztességes modorban rendre 
utasítják, hanem olyanokat értünk, kik a nekik 
nem tetsző dolgokért, hevesen felpattannak, sze- | 
mélyeskednek, tagjaik becsületébe gázolnak, szóval 
tagjaikat rabszolgáknak tekintik. Ezért szükséges 
oly törvény, hogy mindkét részről kötelező legyen. 
Akkor a tag bte»ülni, tisztelni fogja igazgató
ját és viszont az igazgató is megadja tagjainak az 
őket megillető tiszteletet. Máskép örökös ellensé
geskedés, perpatvar és összeesküvés közt lesznek 
kénytelenek élni.

Mert valamint a társadalom minden kasztjá
ban vannak elégiiletlenek, úgy a szülészetnél is 
találtainak ilyenek, kik soha sincsenek kibékülve 
a helyzettel és önmagukkal; ebből kifolyólag szít
ják a reudetleuséget, felbujtogatják pályatársaikat, 
szóval összeesküvést forralnak igazgatójuk ellen, 
kit nem átallanak a közönség előtt kisebbíteni, 
nem gondolva meg azt, hogy ez által maguknak 
ártanak leginkább, mert a közönség műveltebb 
részének elmegy a kedve a sziuházbajárástól.

Számtalan esetet tudunk, hogy egy pár clé- 
gületlen tag, rábeszélvén társaikat is, panaszt 
emeltek igazgatójuk basáskodása, gage nem lizetés 
s több efféle ezim alatt aközp. ig. tanácsnál. De ta 
lán még meg sem érkezett Budapestre a vád levél: 
egy párou az aláírók közül, már megbánták tettü
ket, kibékültek igazgatójukkal, utána a többi s 
végül általános béke állt be. Igen, de a vád már 
felterjesztetett, a k. ig. tanács elolvasta, az igaz
gató eljárásán megütközik s a botrányos ügy tár
gyalásra kerül. Ekkor jön egy levél, melyben a pa
naszos tagok megczáfolják elöbbeni á llításaikat.... 
Ily esetekben aztán mind a tagok, mind az illető 
igazgató compromittálva vannak. Kérdjük, van-e a 
jelenlegi szinitörvényekben ilyesmire paragrafus? 
Tudomásunk szerint: nincs.

A jelenlegi szinitörvények részint a nemzeti- 
részint a népszínház törvényeiből vanuak össze
szedve, s helytelenül viszonyítva; ennélfogva oly 
homályosak, hogy a szinibirúság ingadozik, az Íté
lethozatalnál.

Lesz még alkalmunk c tárgyra többször visz- 
szatérni s most csak azért szólaltunk fel, hogy az 
összeülendő kongresszus előtt felhívjak a figyelmet 
egy általános szinitörvények alkotására, annyival

is inkább, mert köztudomás szerint, a k. ig. tanáes 
kebeléből, egy öttagú bizottságot küldött ki még 
f e b r u á r  h ó b a n ,  a szinitörvények kidolgo
zására, de e bizottság működésének eredményéről, 
még máig sem jutott nyilvánosságra egy árva betű 
sem. Jövőre többet!

E g y  v i d é k i  s z í n é s z .

A daltársulatok érdekében.
A „Szülészeti Közlöny" 30-ik számában Ko

vács J . ur fejtegeti, hogy mit értünk a „daltársu
lat" elnevezés alatt. Négy hangra irt dalmiivecské- 
ket ? magándalokat ? Ha ezt, akkor az elnevezés 
ellen semmi kifogása sincs. De van kifogása annak, : 
ki talán jobban tudja ml a daltársulat, s mi ennek 
a czélja ?

Négy hangra irt dalművecskéket, magánda
lokat a d a l á r d á k  vannak hivatva előadni s ily 
d a l á r d a !  e s t é l y  tánczczal összekötve nyújt is 
szórakozást, s ezt a műkedvelők gyakorolják is, 
vidéken éppen úgy, mint Budapesten. Minden egy
letnek van ily dalárdája s ha ez rendez egy-egy 
előadást vagy estélyt, nem is hiányzik ott a pub
likum. De tagadom azt, hogy egy ily dalárda-tár
sulat képes volna naponkint közönséget vonzani 
egy helyiségbe. Mert a közönség azon része, mely 
szokva van a színházi élvezeteken kívül, más ha
sonló mulatságban is részt venni: az bizonyára 
nem a dalárdái négy hangra irt dalművecskéket és 
magándalokat fogja végig hallgatni a napi fáradal
mak után, hanem oda megy, hol mulatni lehet, 
t. i. hol apróbb bohózatokat jól előadva, a napi 
eseményeket illustrálva láthatja, az pedig nem 
más, mint daltársulat, melyet ha a német „Sáuger 
üeselschaft"-nak nevez, úgy a magyar joggal hasz
nálhatja a „daltársulat" elnevezést.

Fürst igazgatónak Bécsben pláne egy egész 
szinházszerüleg berendezett páholylyal ellátóit he
lyisége volt, hol operettek, bohózatok, vígjátékok, 
kihagyás és átdolgozás nélkül kerültek sziure. 
(Jgyauazon társulattal Budapesten is huzamosb 
ideig vendégszerepeit. Már pedig a ki Eürst Sing- 
spielhalle előadásait látta, az talált abban oly él
vezetet, minőt a gyapju-utezai színházban nagy 
ritkán.

Éu teliát ezen Singspielhallet véve mintául, 
d a l c s a r n o k  czimen építettem egy szép szín
padot, jobbra női, balra férfi öltözőkkel, ajtókkal 
ellátva; a személyzetnek büntetés terhe alatt meg
hagyva volt, hogy onnan előadás végezte előtt ki
jönniük nem szabad ; mindent mi az illemet sértené 
mellőzve, fél év után a közönség s sajtó elismeré
sét kivívtam s mindezek után Kovács ur mégis azt 
mondja, hogy a magyar közönségnek nincs szük
sége ily magyar „■/. i n g e r e  i"-r.i. Miután már 
körvonaloztain, hogy az ón vezetésem alatti társu
lat nem ziingerei hanem a Singspielhalle (magya
rul dal-játék-csarnok) mintájára volt szervezve s 
repertoirom akként összeállítva, hogy czimének 
meg is (eleit: tehát tiltakozom az ellen, hogy K. 
ur eugem vagy társulatomat ezen eategoriába so
rozzon s a ziingerei gúnynévvel illessen.

Hogy a magyarnak nincs szüks_ége ily ma
gyar daltársulatra, azt is tagadom. Ep oly szük
sége van a magyarnak, mint a többi európai 
nemzetnek.

Kovács ur továbbá azt mondja, nekünk a 
színészet kell, mely nemesit és nem ily erkölcs
rontó trágárság. Ez nagyon merész állítás! Ön a 
„Komlódban a magyar daltársulattól aligha hal
lott, oly erkölcsrontó trágárságot, mint a népszín
házban „Zengő angyalok" s több hasonló darab 
előadásakor. Talán azt sem tudja K. ur, hogy van 
igen sok oly egyén, kik színházba járnak ugyan, I

de annak végeztével, betekintenek a magyar dal- 
társulat előadásaira is, s ha ez nem lesz, elmegy 
majd a némethez, mert elve vacsoraközben látni 
és hallani. Nem tudom elgondolni miért oly nagy 
ellensége K. ur a magyar daltársulatnak, vagy 
talán félti a németeket? . . .

Hogy némelyek daltársulati engedélyt nyerve 
előadják Csikóstól kezdve Miltonig, bármely szín
darabot, az egészen más, de reményiem ennek nem 
a daltársulat az oka, hanem a központi igazgató 
tanács, melynek a véletlen kegyelméből ön a 
titkárja.

Nézetem szerint mindenhez szakférfi kell. 
Már pedig oly egyén ki daltársulatot még talán 
nem is látott vagy ha igen, tagja nem volt — s 
igy nem is ismerheti annak hatáskörét, — de 
mégis engedélyt nyert s azon engedélylyel vissza 

j óive Miltout adja elé, azt ne tessék a magyar dal
társulatnak felróvni.

Falusi daltársulatok pedig nem léteztek soha
sehol.

Daltársulatok külföldön is csak a nagyobb 
városokban léteznek s ha jól bevannak tanulva, 
tesznek egy-egy körutat. De akkor som faluznak, 
mert ott, sem arra való helyiség, sem arra való 
közönség nincs, miután daltársulat terített asztalok 
mellett kell hogy játszók; már pedig falun oly 
helyiségek nincsenek s ha volnának, a közönség 
nem érett eléggé arra, hogy oda menjen. Hisz 
még a nagyobb vidéki városokban is tartózkodva 
jönnek p. o. a nők, mert szokatlanok vendéglők
ben vacsoráim.

Én félév alatt Bpesfon nagy ügygyel-bajjal 
tudtam 12 előadásos uj műsort összeállítani, pe
dig karmester, helyiség d. e. s d. u. rendelkezé
semre állott. Most mióta Baján, Szabadkán, Zoin- 
borban, Szegeden megfordultam, arról szó sem 
lehetett, hogy bármit, a mi eddig be nem volt ta
nulva — utána tanulhattunk volna; mert sem idő 
sem alkalom arra nincs. Kiváncsi vagyok, minő 
előadás lehet azon daltársulaté, mely falun szer- 
veztetett s karmester nélkül jött léire I ! — Az 
nem daltársulat. Az csak bitorolja a daltársulat 
nevét s engedélyével visszaél. De azért azokat sem 
lehet egészen elítélni. Mert ha eddig a színészet
nél töltötte idejét, elvégre sem mehet kapálni. 
Gondoskodjék a Ttes közp. korín, tanács arról, 
hogy mindazok, kik eddig 10—40 évet töltöttek 
a színészetnél ne legyenek kénytelenek földön
futókká lenni. Van sok gyom közöttünk az igaz, 
de no sújtsák azzal együtt s ne tegyék kereset- 
képtelenné azokat is, kik azt nem érdemlik. Könnyű 
onnan Bdpestről a kényeién párnáiról paragrafuso
kat csinálni, honnan mindent pápaszemmel, na
gyító üveggel lát az ember. Tessék kijönni provin- 
eziára s egy félévet úgy eltölteni, miként a többi 
vidéki színész — majd meglátják, hogy amint 
akarják a színészetet rendezni, oly módon az, ki
vihetetlen.

Kovács Istv. ur később eltér a d a l  t á r  su - 
1 a tok -tó i s elősorolja, hogy 425 szerződés nélküli 
színész közül, ha választani kellene, ki méltó és ki 
nem méltó a s/.ini pályára, ugyan hányán marad
nának? Vájjon ha Kovács Istv. ur nem jutott 
volna a népszínházhoz s ha K. urat a kegyelem 
szellője nem teszi a közp. kormányzó tanács tit
kárjává: nem volna e méltó helyen a 425 engage- 
ine'nt nélküli szülész k ö z ö lt? ... Ha pedig veres plaj- 
bászolni lehetne, úgy miként azt Kovács ur gondolja, 
biztos afféléi, hogy nem esnék az alá?! Szálljon 
egy kissé önmagába s gondolkozzék e fölött is.

M e z e y J á n o s ,  
az első magyar dalcsarnok 

igazgatója.



napjaiban is, a/, ébredést csak folytatni kellett 
volna. Hanem a Vestalék egyenkint elaludtak, 
most magok a főtemplom papjai kiáltják: ébredje
tek a vidéken! — az operetté terjed és hódit.

A szavaló művészet pedig, inig Budapesten 
diadalmasan visszahódította lassanként elvesztett 
régi dicsőséges helyét, a vidéken napról-napra tért 
vészit úgy, hogyha nem volna az áldott népszínmű, 
rég megszöktek volna a eothurnustól Thália papjai.

Minden kornak van istene.
Ne zúgolódjunk ellene.

igen! de ez bálvány, a művészet istennőinek 
rovására. Auri sacra faraes.

Es még ha volnának vidám OtVenbaeh-féle 
zeneköltőink 1 — de így az idegenek szedett-vedett 
morzsáiból élünk. Egy partitúra 80—200 írt 1 — 
Hát még a sok tündérios jelm ez? — honnan? 
megvonjuk a kiállítási költséget a drám ától; annak 
nem kell fény és pompa, meztelenül is vonzó. 
Adjuk a biborpalástot Menelausra! Lear királynak 
elég egy szürke sehal. Es ez igy megy húsz 
év ó ta !

Igaz, hogy az operette egyelőre kellemes 
napokat szerez az igazgatónak, de olyan, mint a 
Vagner zenéje: előre veti árnyékát, azzal a különb
séggel, hogy mig Vagner zene-tudósokat nevel és 
főfájást okoz, addig az operette megtanít minden 
kardalnokot kóla nélkül énekelni és elűzi az igaz
gató főfájását.

így történik, hogy a mai vidéki színész egész 
élete szárnypróbálgatás. Viszi a könnyű igát éne
kelve. Mást keresett, mást álmodott ugyan, de hisz 
megél, és ma ez a fű ! — Néha egy nehéz köny- 
csepp gördül le titkon szeméből, de ezt nem látja 
senki, és maga sem tudja miért!

A babérfa a koldusbot újra virágzik és még 
soká virágzani fog.

Hadd legyen az operette a vegyes ajkú vá
rosoké; hódítson itt ha tud. A tősgyökeres ma
gyar városoknak nincs szükségük ily nemű hódí
tókra.

Ideje, ébredjenek a sziniválasztmányok!
Nem elég színházat építeni, hanem azt 

emelni, és virágoztatni is kell.
* **

Midőn jelen czikksorozatomat ezutlal bevég- 
zem, ki kell jelentenem, hogy semmi melléktekintet 
nem vezérlett, rég lemondván ama reményről, hogy 
a színpadon babért arassak. Egy vagy két előadás
sal valamely darabot se jól megértem, se jól adni 
nem lehet. Művészi előadáshoz nőin elég a mű
vész, oda a művészet számos külső eszközei is 
kellenek. Ha néhol vigasztalhatlanul föltártam a 
hiányokat, sebeket, azért tevém, mert h a s z n á l n i  
akartam. Igen drágán vásároltam meg ama jogot, 
hogy mind a politikában, mind az irodalomban 
véleményemet leplezetlenül kimondjam. En a szí
nészetet nemcsak társadalmi, hanem politikai té
nyezőnek is tartom, s ezért foglalkoztam vele oly 
huzamosan; ezért ajánlom a törvényhatóságok fi

gyelmébe és ótalmába. — Szombathely már meg-
gyujtottu a fáklyát, színi pénzalapot teremtvén; ha 
sók Szombathaly akad, akkor a színészet évköny
veiből örökre kitöröljük e szót: v á n d o r ,  mely 
csaknem egyértelmű a hontalansággal.

II i a d o r.CSARNOK.
Petőfi Sándor levelei k ö z ü l.*)
K e c s k e m é t ,  mart. 14-én, 1843. — Te- 

i kinteles Szerkesztő l ' r !  Van szerencsém néhány 
j  dalt küldeni azon alázatos kérelemmel, hogy szi

gorú vizsgálat után ha lesz, tnelly világot látni 
érdemes, azt az Athenaeumba fölvenni, s ha jut 
közülük a Honderűnek is adni móltóztassék. — 
Bátorkodom erre a Tekintetes Urat kérni, miut- 
bogy Petrichcvich választásában nem igen bízom ; 
s üres munkával a közönséget fárasztani nem akar
nám. S ha egy sem érdemes? jó ;  maradjon mind 
homályban. Inkább semmi, miut rósz. — Három 
versem közöl, tnelly még ki nem jött, kérem a 

' „Kényeim* s „Újság* cziműt örökre kihagyni az 
Ath.-ból; nagy ellenszenvem támadt irántok. Nem 
tudom, mit ér az „Első szerep* czimű, de örül
nék. ha méltó volnr a m egjelenésre: mert 
első fölléptemre emlékeztet. Egyébiránt Tekintetes 
úr ítéletére bízom.

Fejérvárt oda hagyok, s Kecskemétre jövénk ; 
hol nem a legjobban megy társaságunknak. A szí
nészetben, noha még csekély, de mégis észrevehető 
haladásom ; egy párszor már volt szerencsém a 
közönség figyelmét megnyerni, incglupsoltatni: 
mi négy hónapos színésznek elég. Folyó hó 23 án 
lesz jutalomjátékom, nagy ügygyel-bajjal. de még 
is kivívtam, hogy Lear legyen. A bohóczot já t-  
szandotn benne; a mit megkapni szinte nem ke
vés küzdésembe k e rü lt; mert mennyi az ármány 
a színészetnél. Gyakran jajdulok f öl : isteni művé
szet, mért ördögök papjaid !

Miutliogy épen jó alkalom vau, (Szabó Jó 
zsef igazgatóm Pesten van,) bátorkodom a Tekin
tetes urat kérni, méltóztatnék az Atb. azon szá
mait elküldeni, mollyekben verseim vannak. A múlt 
év első feléből t szám, a másodikból 2 szám, s az 
ideiből szinte kottö. — Szinósztársaim kételkednek, 
hogy éti volnék az a Petőfi, kinek az A theoaeum - 
bán versei jőnek. Kételkedjenek ! keveset törődöm 
rajt, nem nekik irok. — 11a terhére nem lesz a 
Tekintetes Urnák, könyörgök móltóztassék megírni, 
mollyek jőnek ki verseim közöl az Ath.-ban s Hon
derűbe. Munkáim megválasztásában még egyszer 
a legnagyobb szigorúságot kérve, maradok a Te
kintetes Urnák tisztelő szolgája Petőfi Sándor.

*

*) K levelek B a j z á h o z  voltak intézve, s minthogy 
azonban egy keltről (nov. 23. 181.-1.) kettő is van, azt hisz- 
szük, hogy egyike a boldogult Vörösmartyhoz szólott. Szóik

A  ssavaló m űvészet.
XI.

Legutóbbi ezikkemben a vidéki színészetet 
kölcsön könyvtárhoz hasonlítottam. Igen I egy nagy 
ősi könyvtár az, mely eleinte csupa aranyos köté
sekből állt, de később a sok forgatásban elron- 
gyolva elkallódtak, úgy, hogy alig ismerni rá, mi 
volt eredetileg: tragoedia, vagy vígjáték.

Hol van a színész, a ki ma nem bon á tout 
fairé? — szaval, énekel, tánczol. Ez hasznos 
ugyan az igazgatóra, de se a műrészre se a kö
zönségre nem. Non omnia possumus omnes, mond 
Virgil. Ideje volna már, lmgy az igazgatók ne 
saját, hanem a színész hajlamaiból induljanak ki, 
hogy a színészek azt a tehetséget, mit istentől 
nyertek, kifejthessék. Elég volt az operettéből. Hol 
van a társalgási színmű? hol a nemesebb vígjá
t ék? A szavaló művészetnek, bármit mondjunk, 20 
év óta egyik legnagyobb akadálya az o p e r e t t e ,  
mert a közönség részvétét és figyelmét elterelte az 
eszmétől az élvezetre. A zene könnyű mint a pe
hely, a közönség is könnyebb lett. Az ősi kacza- 
gány nem vonja többé.

Azelőtt legalább a fiatalság rajongott a drá
máért, most az is jobban megtölti a színházat az 
operette estéken. Tanulni és látni akar, m int az 
öreg urak.

Mikép vessünk gátat ez árnak ?
Akkép, hogy szervezzenek az országban 4 —5 

tökéletes operette társulatot, de az ne nyúljon a 
drám ához; nyer általa a művészet is; viszont a 
drámai színész, ne nyúljon jövőre az operettéhez.

Mert a mai vegyes házasság örökös házi 
patvar, nemzeti gúny, művészeti sülyedés. Kóta 
nélkül énekelni annyi, mint Phaedrus parasztja, ki 
zubbonya ujjába rejtette a sikoltozó kis művészt.

En korántsem akarom száműzni a dalmüvecs- 
két, hanem emelni akarom mind a kettőt.

A jó zene, mint Fortunio dala, Varázshe- 
gedii, Kornevillei harangok, stb. stb. élv és vigasz 
egyszersmind, de a legújabb gyártmányok a far
sang utolsó napjára valók, mikor a bohóság ki
váltságot nyer.

Alig vau tehetséges színész, ki hangját egy
szer másszor meg ne köszörülte volna, valamely diva
tos operettben; a közönség elrontja az igazgatót, 
az igazgató a színészt; és a vége az, hogy egy- 
pár évi eldoradó után visszatérnek a hálás szo- 
morujátékhoz, melyhez nem kell kóta, és próba 
nélkül is jobban megy, mint amaz.

A könnyű és vidám zene mindenesetre kor- 
szetű ma, és mindaddig az marad, mig az embe
rek közt boldogok és boldogtalanok, művészek és 
műértők lesznek.

Euterpe az ifjúság és mosoly képviselője, de 
a Choribantesek csak kaczajt idézitek elő.

Elmúltak a gerolsteini napok, a dráma önér
zetre ébredt. De hisz fölébredt már SchodelnéTÁRCZA.

A  szinm űvesset fejlődése.
— Kgy kis végig |>illantás a színpad történetén. —

Bizony idő kellett, mig idáig fejlődtünk ! Mig 
a nő kivívta a maga jogait a férfi mellett!

Aspasia, a Periklcs bájos neje, Athén fény
korának úgy szépségre, mint szellemre bálványa, 
és Sokrates, Thukydides, Plató, Plutarch, Xeno- 
phon és annyi más történeti nagyság hódolatának 
tárgya, volt az első nő, a ki mint színésznő nyil
vánosan föllépett. Eurydikét játsztaSophoklcs „An
tigonéjában.

De még Aspasia is, a ki pedig korlátlan fe
jedelmi hatalommal uralkodott Athén Ízlése, szo
kásai és erkölcsei felett, csak titokban k o ckázta t
hatta e vakmerő lépést, melyet rajta kívül nem is 
bocsátott volna senkinek meg, Attikának különben 
elég laza gondolkozást! fővárosa sem.

Tagadhatatlan tény, hogy az ókorban a szí
nésznők nyilvános föllépése mindig összeesett az 
etkölesük rohamos romlásával s az állam hanyat
lásának kezdetével. A mig az állam megtariá csór - 
biltatian tekintélyét s virágzott a közjóiét, — az 
antik világ színpadának kizárólagos ura a férfi 
volt.

A római köztársaság végvonagiási korszaká
ban, a „Mimus“-okban nők játszták a női szere
peket. Menander vigjátékainak római utánzataiban 
„előkelő hetaerák léptek föl, kikenve és kifestve, 
divatos hajékkel, hosszú nszályn. aranynyal himes 
tarka ruhában,* s többnyire a színpadon, a nézők 
szemeláttára csinálták a toilettet. Nevezetesen a 
„Mimus“-okban a szereplő asszonyok közkívánatra 
szilaj tánezokat jártak s a táncz hevében csaknem 
minden ruhát lehánytak magukról. Eleinte nagy 
volt c miatt a megbotránkozás; de már a császá

rok alatt oly természetesnek találták az abseoeni- 
tást, hogy mentséget keresni számára szinte nevet
ségesnek tartották volna.

Athénban úgy mint Rómában rabnők voltak 
a színpad művésznői, a kiket nem becsültek többre 
a közönséges kéjleányoknál. De azért kedvenczei 
voltak a publikumnak, s a kereszténység terjedé
sével sokan közülök fölvették a keresztvizet, ini 
által szabadokká váltak.

A színpad történetének három szakasza van: 
a kereszténység előtti, a keresztény-egyházi és az 
emanczipált korszak.

Az első korszakban a nők feltűnése a szín
padon általános társadalmi és politikai hanyatlás 
jele. A második szakaszban teljesen leszorítják őket 
a színpadról a férfiak. S volt idő, a mikor a nők 
a színházban nemcsak hogy szereplők, de még 
nézők se lehettek. Athénban hosszú időn keresztül 
tisztességes hajadounak nem volt szabad színházba 
mennie. Shakespeare idejében a nők a „Globus*- 
bau álarczczal jelentek csak meg s a keleti népek
nél a nyilvános előadásokon a nők ma is csak 
rácsos páholyokban jelennek meg, a hol a nézők 
szemei elől, rejtve vannak. S napjainkban is az 
njabb Dumas Sándor egész komolyan mondja, 
hogy fiatal leányokat színházba ereszteni nem kel
lene. Asszonyoknál már megengedi, s hogy a női 
szerepeket nők játszák, elkerülhetetlennek tartja ö 
is. Mi is lenne a mi színpadunkból, ha a nőket 
egyszerre kizárnék a szereplők közül s visszaidéz
nék Plautus korát, a ki egy betegágyas nőt ho
zott a színpadra s a női szerepet abban a pilla
natban, midőn a nő „legközelebb van istenhez" — 
férfi játszotta.

Valóban szörnyű elképzelni is s előttünk 
megfoghatatlan a színpad nő nélküli korszaka s 
csodálkozva látjuk, hogy mi, a kik könyvtárakat 
olvastunk össze a színpad női nagyságairól, tündéri 
tüneményeiről, csillagairól, a klasszikus korban oly

| kevés színésznőt találunk megdicsérve csak any 
nyira is, mint Arbusculat a kiről Cicero és Horácz 
tesz említést.

A kereszténység fcluintével erős liarczot kez
dett vívni a régi színpad az uj vallással. Constan
tinus Chlorus, keresztény Ilit védője Tertullián, 
Cyprián, alexandriai Cleraens végkép el akarták 
törülni a színházakat. A színésznőktől megtagad
ták a keresztséget, házasságot, halotti szentséget 
és minden sakrameotumot, s „persone inhouestae* 
volt a nevök.

De a szinészkedés, úgy látszik vele született 
az emberrel. Az elvirai coneilium kénytelen volt 
megengedni a jelenetes előadásokat s nemsokára 
az egyház ragadta hatalmába a színpadot, hogy 
azt a maga czéljainak tegye eszközévé. Fölmerül
tek a „myslerium“-ok és „moralitás“-ok. D oanók  
ki voltak zárva a színpadról, csaknem másfél ezer 
esztendeig. Egyetlen kivételes eset volt, hogy Uys- 
sclben Hollandiában 1408-ban, három meztelen nő 
is föllépett egy mysteriumban.

Figyermekek, sulianczok, papok csprofessio- 
natus színészek sokszor vergődtek nagy hitre, mint 
női szerepek kitűnő személyesitői. A keresztény 
korszakban sok volt a híres himnetntt színésznő, 
ép úgy m int a kereszténység előtti időben is, a 
miut azt Plntarehból tudjuk, ki egész elragadta
tással ir egy Lucius Cornelitis Sulba nevű színész
ről, mint női szerepek mesteri előadójáról.

Valentinus Zink, a windsheimi m agistratus 
előtt oly kitünöleg személyesité — szent Dorottyát, 
hogy a nemes tanács nyugdijt rendelt neki. Kyn- 
noston Edward Londonban páratlan volt mint  sze
relmes hősnő, 0  róla maradt fel az az adoma, 
hogy midőn a közönség zúgolódni kezdett, miért 
nem kezdik m ár a darabot, — a direktor azzal 
nyugtató meg a türelmetleukedőket, hogy ő felsége 
a királyné — borotválkozik.

(Vége köv.)
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P o z s o n y .  Június. 1. 1843. Mélyen tisz- i 
tolt Tekintetes 1 r!  Ürülnék, lia sorsom jelenleg 
bármin is engedne Orűluör.1, — hogy forró tis/.tiT- 
letemet kijelenthetem, annyival is inkább, mint
hogy  ̂achott Sándor ur által van .rzerencséje 
levelemnek a Tekintetes Ur kezeibe jutni. Oh az 
,.n sorsom! — Milly szép reményekkel jöttem 
Pozsonyba, milly kilátásokkal, — és minden, min
den oda! Fekete (iábor nem fogadott be társasá
gához, mert, midőn ide értem, már fölösleges 
számmal voltak tag ja i; s igy nem maradt egyéb 
hátra. ,mint Írás állal biz'Osilani itt inar.ulhatasn- 
mat. És most igy vagyok ; egész nap Írom a Zá- 
borszky által szerkesztett országgyűlési tudósításo
kat, s a fizetés olly nyomorít, hogy elég megsze
reznem mindennapi kenyeremet. 8 a mellett sze
mem, mellem gyengül ; s e száraz foglalkozásnál 
a múzsa is kerül. Illy körülmények közt örömest 
itt hagynám Pozsonyt s szi neszt ársaságot keresnék 
iiarmillyet, csakhogy időmet tökéletesen el ne 
vesztegessem ; de igy, a mint vagyok, lehetetlen,
— koldus vagyok ! —

Meg fog a Tekintetes U r bocsátani, hogy sor
som panaszosával untatom ; de nekem senkim 
sincs a világon, senkim, ki előtt bizalommal nyit
hatnám meg kehiemet. —  Itt köldök ismét, né
hány verset, azon kérelmem újításával : hogy vé
lek a legnagyobb szigorral bánni m éhóztassék; ha 
csak egy van is köztük jó, vagy egy sincs! Nyug
tasson legalább az ; hogy rósz munkával nem lép
tem a világ elé. Tekintetes Ur tanácsát, miszerint 
a népdalokat is mértékbeu Írjam, követtem a tá 
volból11-lal ;  aligha sikerrel. — Lisznyayval köze- j 
lebbröl m egism erkedtem .— Mind tens Vörösmarty 
Urnák mind a Tekintetes untak szives indulatába 
ajánlva magamat, vagyok a Tekintetes Urnák örök j 
tisztelője Petőfi Sándor.

*

D e b r e e z c n ,  novemb. 28-án 1843. Mélyen 
tisztelt Tekintetes U r! Irántami szives tettei, nte- J 
lyeket meghálálni nehezen leszek képes, de mikre 
hálás érzettel emlékezni m eg nem szünök, bátoi'i- I 
tanak fö l; a Tekintetes Urnái egy alázatos kére- | 
lemmel alkalmatlankodni. A balsors, melly engem i 
már négy év óta példás állandósággal környékez, 
most ismét különösen érezteti velem súlyos hatal
mát. Már az utón, hogy Pestet elhagyóm, kezdek 
betegeskedni, s betegségein mindeddig folyton n ö 
vekedik. annyira, hogy már három hét óta nem 
is játszbatom. Ezen okból, de különben is szét
oszolván a társaság, mellyuél valók, kénytelenittet- j 
tem Debrcezenbe jönni vissza, hol a telet töltenem 
kel l ; mert lia hamarjában kigyógyulok is, erőin 
annyira megfogyott, hogy alig léz-ngek s egy 
pár hónapi nyugalom és pihenés okvetlenül szük
séges. Illy körülmények között kénytelen vagyok a 
Tekintetes Úrhoz folyamodni, szíveskednék mintegy 
negyven pengő írttal segélyemre lenni, Iliinek 
visszatérítésére mingyárt felgyógyulásom után min
den erőmet fordítani el nem imilasztandom. Ha ; 
terhére nem esnék Tekintetes Urnák alázatos ké
relmem teljesítése ; kiragadtatiiám a legnagyobb 
ínségből, mellyben ember lehet. Ezen esetben mél- 
tó/.tassék becses levelét ekkép cím ezni: Petőfi 
Sándor színésznek özvegy Fogas Józsefué házában t 
közel a calli. kórházhoz. De ha kérelmem nem 
teljesíthető : azért esdek, ne méltéztassék vakmerő- j 
ségemért, mire végső szükség késztetett, neheztelni. 
Mellyek után maradok a tisztelt Tekintetes Urnák 
alázatos szolgája

Petőfi Sándor.
(Vége köv.)

M olnár G yörgy röpirataból.
(Folytatás.)

Az intendánsok mennek a rósz példával e lő l; nemhogy 
utalványt adnának a jegyárnsnak, lia c s a l á d j a i k  és is- 
me r  ő s e i k  számára páholyokat vesznek igénybe, hogy az 
ellenőrzés ki ne játszassák, hant in egyszerűen behajtatják a 
jegyet és elfoglalják a helyeket. Az ellenőr az elfoglalt he
lyet, mint ez természetes is, elkelteknek veszi s nem lalal- i 
ván azokról se utalványt, sem azok mán befolyt pénzt, kér- 
dőre vonja a jegyárast és ez egyszeiűen a behajtott sarku . 
jegyekre mutat s azt mondja, hogy abban a gróf főispán 
intendáns úr neje és családja ült, amaz bán pedig a koi- 
bnly intendáns úr családja, rokonai és hozzatarto/oi, egy 
másikba ismét külön megbeszélni valóra a Ferenczi inten
dáns úr ült be a Korbnly intendáns nrral, egyikben pedig 
egy méltsás úr volt, a ki csak pár perezro ment be, hogy a 
szomszéd páholybau ülő nővel szót váltson, — de biz azian 
végig ott feledte magát s így tovább.

Pedig úgy az intézet érdekéből, mint a velem koiott 
szerződésből kifolyólag, nem volna joguk az intendánsokmik 
páholyokat osztogatni, s saját ingyen birt páholyokon ki\ül 
még más páholyokat is elfoglalni, mert ez megkarositasa az 
intézetnek, megrövidítése a bevételeknek, melyből a műve
zető tiszteletdijanak egy részét szerződésileg biztosítottak.

Mit várhatni egy intézet élén olyan igazgatóságtól, 
mely a szerződést sem tiszteli, tartja meg? Utat nyit a visz- 
szaéléseknek, vérszemet ád másoknak is igy tenni es alkal
mat szolgáltat az ellenőrködés kijátszására.

Egész év alatt gyakran fordultak elő ily esetek; ki 
tudja, vájjon csakugyan az intendánsok családjai, hozzátar
tozói, rokonai, ismerősei használták e mindannyiszor a lol- 
számolt ingyenhelyeket ?

Különben is van Kolozsváron nehány egyén, a ki 
sehogygem tudja tiszteletben tartani a müveit varosok és 
közönségek színházainak ama rendszabályait, mely szerint 
m i n d e n k i n e k  e s a k a z o n  h e l y h e z  v a n  j o g  a. 
m e l y e t  k i v á l t ó t  t. (iyakran megtörtént, hogy a 80 és 
40 krus jegygyei a forintos helyre mentek, s ha ilyenkor az 
ellenőr a jegyszedőket arra utasította, hogy tegyék k t e l e s -  
ség-»ket és szólítsák el az illetőt a jogtalanul elloglalt hely
ről, ha másként nem megy. hát a szinhá/.i rendbiztossal: 
akkor mind a jegyszedő, mind a rendőr azzal mentegetöd- 
zött, hogy a világért sem merné a/.t tenni, mert őket dobná 
ki es verné meg az illető.

Azzal argumentálnak, hogy úgy is üres az a hely s 
ha kivenné valaki, akkor majd fölkelnének a helyről; igy 
aztau olcsóbb áron váltott jegygyei a drágább helyeken 
pöŰ'eszkeduek, s azt képzelik, hogy ez nem visszaélés és 
nem megkárosítása a/, intézetnek.

Bezzeg az omuibnszokon, a vasutakon nem mernék 
megtenni, hog> a 111. osztályú jegygyei a/, üresen hagyott 
1. osztályú helyen utazzanak, mert ott tiszteletben tudjak 
tartani a jogokat és ugyan megjárnák az olyan argumeittá 
lássál, hogy ha jón valaki a/, üres helyre, hát majd helyet 
adunk.

* **
A jegykezelés é» jegyárulás rendetlensége még abban 

is kulminál, hogy a jegyárus igen korán ott hagyja a pénz
tárt és a később érkezők a házmesternek fizetik le a dijt s 
azzal bemennek a nézőtérre. A házmester jös/ántára van 
aztán bízva, hogy fölfáradjon-e vagy nem az emeleten már 
számoló jegyárushoz a jegyekért. K hetedik potentaja a ko
lozsvári nemz. színháznak, kiről azt mondják, hogy a mikor 
8 évvel ezelőtt bevonult a színházba, csak csizma-foltozó 
volt, a lehető legziillöttebb állapotban ütötte el a házinesteri 
állást egy érdemes veterán színész elöl s ina már kisebb- 
nagyobb kölcsönöket ád az intézet megtépázott gázsija tag
jainak és akkor, midőn 25 forintért havonként csak 1 fit 
50 kr. kamatot vesz, — kegyelmet osztogat.

Ilyen kegyelemben részesíti — mondják — a téli idő
szak alatt az utezáu didergő azon karzati közönséget is, a 
kik 0 óráig elzárt külső ajtó előtt nem bírván kitartani, a 
karzatra kívánnak menni, és egyet kerülve, a házmesteri la
káson keresztül, előbb jutnak a kak isülő jobb helyeire, mint 
a pénztár.lyitásra künn várakozók tömege.

Ki es mi biztosítja az intézetet arról, hogy a ház
mesteri lakáson előbb keresztül bocsátott egyének azután 
jegyet váltanak, vagy hogy borravalót nem adnak? A cse
lédek is meglehetik, hogy szabály- és rendellenesen fölbo- 
csátják a nézőket a karzatra.

A színház eme hetedik potentájában sem szabad ké
telkedni, mert ó is patentirozott becsületesség.

Szóval c színháznál senkiben sem szabad kételkedni, 
mindenkiben meg kell bízni — csupán a színész-ember
ben nem!

Hány érdemekben megósziilt veterán koldusa van a 
magyar színészetnek és nem juthat az ország második inté
zeténél kenyérhez?!

Az idegenek eljönnek rongyokban és néhány év alatt 
kihiznak, megtollasodnak; a pályáján megtört színész pedig 
koldusboton nyomorog.

A fölszerelésekre és beruházásokra történő vásárlá
soknál is ilyen virtsaftolást követtek; nem voltak könyvecs
kék, melyekbe a bevásárolt kellékek bejegyeztettek volna, 
dinb-dar.tb papirokon, többnyire hónnal jegyzett utalvá
nyokra adták ki a kereskedők a kívánt szereket, de arról 
senkisem győződött inog, azt senkisem ellenőrizte, hogy 
hová és valóban teljesen elhasználtattak-6 a kiszolgáltatott 
kellékek, tárgyak? A hónap végén benyújtott számlák kifi
zettettek, s az én szigora ellenőrzési rendszerein mellett is 
megtörtént hogy egyik számlán egy 40 fitos tétel szerepelt 
egy 4 frtos tétel helyett, s ha a könyvecskében utána nem 
nézek, a pénztárnok kifizette volna. Olyan furcsa esetem is 
volt, hogy rum czimén szerepelt nehány forint a festék he
lyett, már pedig azt még nem tapasztaltam soha, bár elég 
díszletet festettem, hogy a korúnak festésére rumot is szok
tak használni; a horizouok festésére fizettem ugyan elég te
jet életemben, de rumot csak Kolozsváron akartak fizettetni. 

* **
Az ország második fővárosa, Kolozsvár, 300 frtot ád 

évenként annak a színháznak, mely 20 ezer forint összeget 
hoz a városba a subventióban, mely egyenesen a színház á l
tal folyván a városba, évenként 20 ezerrel szaporítja a pénz
forgalmat és gazdagítja a várost.

Ezt a 300 irtot is tüzelő fára adja a város. Más, 
sokkal kisebb és szegényebb városok ingyen színházat és 
ingyen fűtést adnak legalább, — több színház pedig 000— 
800 — sót ezer forint készpénz-segélyt is.

Első tekintetre azt képzeli az ember, hogy hiszen 
elég szép a 300 fit is, ha többet nem adhat. L)e azután 
tűnik ki az ország második fővárosának cirenmspekeziója, 
mert a inig a balkézzel a 300 frtot odanyujtja a színház
nak, a jobb kezével busásabb összegben visszaveszi, mert 
ezért a tüzelő fa révén adományozott 300  forintért legkeve
sebb 505 frtot vesz vissza a város azon páholy fejében, 
melyet 7 hónapig, sót minden a színházban folyó előadáson 
használ.

Ezt sehol egy színháznál sem találhatjuk, kivált 
olyan színházaknál nem, melyek nem a város tulajdonai; 
— a szabadkai városi s/iiiháznál például tüzelő tát is kap 
a színészet, de azért a város egy páholyt sem vesz igénybe. 
A város által igénybe vett páholy tehát még egyszer any- 
nyiba kerül a kolozsvári nemzeti színháznak, mint a meny
nyit az intézet a várostól kap. Mikor a kolozsvári nemzeti 
színház igazgatósága a Benedek-féle emlékezetes, majd erre 
a nehány hónapig fejetlenségben excelláló idő illán arra a 
d e s p o r a t u s h a t á r o z a t r a  f a n y a l o d o t t ,  h o g y  
e n g e m  h í v j o n  m e g  a l e f o l y t  é v m ö v e z e t  é- 
s é r e, tiszteletdijam fele részét esedékessé tette. t. i. hogy 
ha úgy vezetem az ügyeket, hogy az év vegén tiszta jöve
delem marad, a subventió összegéből beruházásokra fordí
tandó 4 ezer frt leütése után, ha telik, 2100 irtomat meg
kapom, ha ennyi nem maradna, tehát annyit a mennyi jut.

Bár sokféleképen megzavarták kouibináczióimat és 
egészen nem érhettem ezélt, de hát még is maradt valami 
tiszta bevétel s igy, miután szerződésemben nem volt ki
kötve a városnak egy első rangú páholy, nagyon^ természe
tesen és jogosan engem illet az 535 forintból 300  forint 
levonása után még fentmaradó 23.) fit. melyet csak is az 
olcsó bérlet árban számítok, nem is említvén a 15 bérlet- 
sziinctes előadást, mely 75 forintra mg.

így, jog és igazság szerint, Kolozsvár városa 235 fo
rinttal adósom, vagy ha valami régi szerződése volna az 
igazgatósággal, melynek alapján az 1. rangú l e g k a p ó 
s a b b  p á h o l y t  bírja, akkor az igazgatóság tartozik ezzel.

(Vége következik.)

L e v e le z é s .
L o s o n c  z, 1880. augusztus hú 5-én.

A kerületi intézmény megvitatása és remél
hető eltörlése előestéjén, u még tartó kényszerhely
zetéül kifolyó utolsó kötelességemet teljesíteni 
akarván, el nem mulaszthatom H u b a y  Gusztáv 
urnák hálás küszüneteinet nyilvánítani azon colle- 
giális szívességéért, melvlyel Losonczot kerületé
ből — tekintenél két hónap óta teljes állomás 
hiányában élet balál liarczi küzdelmemre — áten
gedni szives volt. — Ez alkalommal elmélkedvén 
kerületi rendszeres sorsomon, nem tudom a fixista 
igazgatók közül, melyiknek hogy jutott ki a kerü
leti paradicsomból, — do én tudom, fájdalommal 
érzem, hogy V ö l g y i ,  K é t s z e r y  és most 
H u b a y  igazgatótársaim szívessége nélkül, kik 
már általuk látogatott állomásokat szerencsét pró
bálni átengedték, régen a kerületi rendszer áldo
zata lettem volna. — Mert hiszen a besztercze- 
bányai kerületben : Bakabánya, Bélabánya, Libet- 
bánya, Vichno, Szkleno, Kuttka és Korpona faluk 
és városokban, hacsak ogy-két három tagú acro- 
bata kötél táuczoló társulat országos vásárok al
kalmával meg nem fordult, de színészet soha; 
Koritnicza és szliácsi fürdőkön nines hely, hol 

i játszani. A többi kerületi városok is csak olyanok, 
hogy egy-egy proporcziós kis társulat is csak ac- 

j c/.idenczián tengődni szokott bevételek mellett 
j játszhatott eddig — kényszei óságból, — de nem 

egy a gyaloglás és koplaláshoz még nem szokott 
társulat, mely erkölcsi és anyagi pártolást képes 
megérdemelni.

Ilyen téren küzdeni, 8 hónapi vándorlás 
alatt 12 állomáson megfordulni, 1000 frtot fel
utazni és ilyen rövid időből is utazásra másfél- 
hónapot veszteni, és mindamellett 900— 1000 frt 
havigagét a tagoknak kifizetni, bizony nem csekély 
feladat volt I

No de oz utolsó erőfeszítés idejének múló 
napjai után, talán jobb idő következik. K e r ü l e t i  
r e n d s z e r ,  m ü k c d v e 1 ö t á r s u l a t  és n é- 
m e t s z í n é s z e t ,  e három sujtoló csapás 
alatt színészetünknek, a folytonos anyagi hanyat
lás után végleg el kell pusztulni, ha rajta, úgy 
m int lehetséges — nem segítünk.

J a k a b  L a j o s .

N y i l a t k o z a t .
Tisztelt szerkesztő ur!

Becses lapja 31-ik számában „Önigazolásul" 
czim alatt Kuthy ív. Bélától megjelent czikkre 
nézve, melyben a dolog úgy van feltüntetve, 
m intha K. K. Béla kényszerülve lelt volna a 
szatmári kerületet odahagyva a Várady kerületébe 
vagyis Deésrc bem enni: kénytelen vagyok kinyi
latkoztatni, hogy K. K. Bélának ez. előre feltett 
száudoka volt s már 1879. deczember havában 
mondta nekem Budapesten, mit később Szatmáron 
(1880. márcz. 14-én) is ismételt előttem, hogy 
kerület ide, igazgató tanács és kerületi rendszer 
oda: ő okvetlen bemegy Deésre; s hogy én — 
mint idemellékelt folyamodványom — s az erre 
vezetett végzés keletéről (máj. 10.) láthatja ön t. 
szerkesztő ur, akkor kértem és nyertem engedélyt 
Szigetié, midőn Kuthy K. Béla már a szatmári 
kerületet üresen hagyva bement Deésre. 0  ápril 
hóban m ár Deésen volt s én a z u t á n  májusban 
kértem s nyertem engedélyt Szigetre.

M.-Szigeten, 1880. aug. 3-án.
B é n y e i I s t v á n ,  

színigazgató.*)

F ő v á r o s i  liir e k .
—  A nemzeti színház kardaluokaiból alakult 

négyes, közönség hiánya miatt, kénytelen volt fél
beszakítani vidéki müutaz.ását és érzékeny veszte
séggel érkezett vissza Budapestre.

—  Szathmáry Károly, a budai színkör igazga
tója Amerikába készül, hogy ott, nemkülönben 
Európa nagyobb városaiban népszínműveket m u
tasson be. (Még a gondolat is merész, llát még a 
kivitel!)

— A nemzeti szinház, ma 8-án nyílik meg, 
Jókai „Szigetvári vértanuk" ezimü darabjával.

— A népszínházban jövő héten H e g y i  A it
t a  1 k a k. a., s/.éptehetségü vidéki énekesnő fog 
vendégszerepelni.

V i d é k i  h ir e k .
—  Szentesen P r i e 11 e Kornélia 5-ik föl- 

lépleiil és jutalomjátékául a „47-ik czikk" került 
szilire, do csak l é I i g t e l t  h á z  előtt. A mezei 
munka sokakat elvont a sziuházbajáráslól, s ennek

*) A kérdéses folyamodvány beküldetett hozzánk, 
melyre a szigeti polgármesteri hivatal által, 1825. beérkezési 

' szám van rávezetve, május 10-iki kelettel. Szerk.
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tulajdonítható, hogy a színkör egyszer sem telt ' 
meg. Pedig ritkán kínálkozik oly kedvező alkalom, 
hogy Priclle Kornélia művészetében gyönyörköd
hessenek a szentesiek. Kz is jellemzi a vidéki szí
nészet jeleu állapotát. — A művésznő tiszteletére
f. hó 3-án bankettet rendeztek a közönség köréből 
70 terítékre. Sajnos azonban a 70 aláíró közül a 
szakadó eső miatt, alig fele jelent meg. — A színtár
sulat tagjai rögtönzött mulatságot rendeztek künn 
a szabadban s meghívták a művésznőt, általuk ké
szített szegedi halpaprikásra. A mulatság kedélye
sen folyt le. — Priclle Kornélia, — ki még min
dig tiszteletbeli tagja Aradi Oerö színtársulatának,
— Szentesről E g e r b e  utazott Miklósy Gyula 
színigazgatóhoz néhány vendégjátékra, melynek be
végzése után, Szombathelyre ráudul, az ottani uj 
színház megnyitására.

— Csóka Sándor színtársulatának Mohácson 
nem kedvez a szerencse. A folytonos esőzés miatt 
a nyitott arénában, majdnem két heti ottlétük 
alatt, csak két előadást lehetett megtartani, a töb
bit elverte az eső. Biz ez. elég szomorú !

— Szabó Bandi, ki huzamosabb ideig a deb- 
reczeni színtársulatnak volt tagja s utóbb a ko
lozsvári színház népszínmű-társulatával Becsben 
működött, mint elsőrendű operette- és népszínmű- 
énekes .jövő télre S z e g e d r e  szerződött. Aradi 
Gerü társulatához.

— Hogyan vélekednek a műkedvelők a szí
nészekről. Öeésen legközelebb műkedvelői előadás 
volt, melyről a „Szoluok-Dobokn" referense, köte
lességéhez híven elmondja a maga véleményét. 
Bevezető soraiban megemlékezik a műkedvelők in
tézményéről is, s megczáfolni igyekszik annak ká
ros hatását a vidéki színészetre nézve. Nem ér
tünk egyet a czikkiróval, hogy miért, az. el volt 
mondva lapunk 30-iki számában, a .Műkedvelők in
tézményéről- szóló czikkben. Az illető referens ezt 
m ondja: „Tegyük fel az. öreg pápaszemet, azt, 
mely a vénség számára készült, mert lássuk be, 
hogy nem lehet amúgy fókáiról, dandy módjára 
kisebbítő czvikcrrol a műkedvelőkkel elbánni. — 
Pedig hát azok a magokat művészként arrogáló, 
színészek bezzeg azt óhajtanák, hogy kezünkben a 
toll doronggá válnék, a melvlyel ne őket, hanem 
azokat, a kik eléggé vakmerők a kétes értékű mű
vészet szinlapi dogmái csalhatatlanságában kétkedni
— ütnék. Ezen jó urak és asszonyságok a műked
velőket esküdt ellenségeiknek tekintik, mert a nél
kül, hogy pályájuknak ösmernék a színpadot, meré
szelnek o 1 y j ó I, sőt — horreudum dicUU— még 
némelykor j o b b a n  i s  j á t s z a n i ,  m i n t ő k. 
Minden műkedvelői fejlődést leütnének a lábáról, 
mert azt hiszik, hogy utjokbau áll. Ezt most, 
midőn talán az országos sziuieongressus elé kerül 
a műkedvelőség kérdése, időszerűnek tartottuk el
mondani, habár sajnáljuk, hogy lapunk szűk tere | 
miatt nézetünket tovább s illetve egészbeu ki nem j 
fejthetjük .-— Azt hisszük, ehhez nem kell bővebb 
kommentár.

— Bogyó Alajos társulatával Pancsován, 
mint nekünk Írják, a német színtársulattal verseny- ! 
zett és győzött, a mennyiben a magyar előadások, [ 
különösen az utóbbi időkben, telt házak előtt 
folytak le, a német színház pedig kongott az üres
ségtől.

—  A nagyváradi színkör kiadásáról, múlt ; 
számunkban irt czikkünket, a „Nagyvárad- ez. 
napilap keddi számában, egész terjedelmében kö 
zölte. Örvendünk rajta, hogy nézeteink másokéval 
is találkoznak s meg vagyunk győződve, hogy a 
helyi sajtó nem engedi a nagyváradi szinkürt a 
vidéki szinészettől elvétetni.

— Elzüllött élet. K o m v á r y  L a j o s  zak- ; 
látott életű gyalog-sziuósz — pár napi tartóz- ! 
kodásra Székesfehérvárit engedélyt nyervén, múlt 
hó 31-én délután a Torma-télc vendéglőben szél- 
hüdésben meghalt. Utóbbi időben a falusi korcs
mákban lépett töl egyedül, s mindenkinek szereu- 
csétlen sorsáról panaszkodott, inig végre, a 
hirtelen jött halál véget vetett szenvedéseinek.

—  Gyula-Fehórvártt S z t u p a Andor tár
sulatával a közönség meg van elégedve. Az ope
rette és népszínmű előadásokat rendesen m gy 
számmal látogatják, a dráma és vígjátékok azonban 
kevés közönséget vonzanak. A bérlet igen csekély. 
Eddigelé a következő darabok kerültek színre: Fa- 
tinicza, Angot, Proletárok. Ágnes asszony, Korne- 
villi harangok, Bajusz, Nótás Kata, Piros bugyel- 
láris, Sárga csikó stb.

— A nyíregyházi színi-egylet megalakult. 
Az alapszabályok kidolgozásával Dr. Baruch Mór, 
Czupra Endre, Kerekréthy Miklós, Halasi János, 
Maurer Károly, Mikecz János, Török Péter, 
Kmetliy István és Ábrányi Lajos urak bízat
tak meg.

— Losonczon J a k a b  Lajos színigazgató, 
ismét egy ajánlatot tett és pedig ezúttal az iparos 
ifjúság előnyére. Ugyanis azok részére az álló he
lyekre szóló színházi jegyeket 50 krtól 30 krra

szállítja le és pedig minden előadásra, kivéve a 
szombati előadást. A társulat igen szép pártolásnak 
örvend, úgy annyira, hogy reménye van az igaz
gatónak eddigi deticzitjeit kiheverni. A helyi lap 
legnagyobb elismeréssel szól az előadásokról és a 
szereplők játékáról. „Nagy apó- előadásáról igy 
ir: A nagy apót T i s z a y  adta; ügy látszik. Ti- 
szay az a sokoldalú színész, ki több egymástól 
különböző szerepekben is nagyon otthonosan érzi 
magát. — A népszínmű legsikerültebb alakját, a 
pompás humorral jellemzett, agyafúrt, kicsapott 
diákot K ő m i v e s  játszta jó kedvvel, élénkséggel 
s jeles komikummal. Egész alkotása minden rész
letében sikerült volt. — R e m é n y i  N i n a k. a. 
jó játékáért, K o h a y E t e l  k. a. pedig szép éne
kéért érdemelnek említést. Nem hagyhatjuk érin
tetlenül J a k a b  L a j o s  úr (Böjti) szerepét sem, 
ki igen jó alakot mutatott be.

— Krecsányi Ignácz — kinek a munkácsi ti
zenkét előadás is nagyon roszul ütött ki — ked
den e hó 10-én viszi társulatát Sátoralja-Ujhelybe. 
Krecsányi a múlt héten személyesen járt UJ Hely
ben az előleges intézkedések megtételére. A „Vö
rös ökör“ vendéglő udvarán levő állást, kényelmes 
színkörré alakíttatja át s a szerződést úgy a ven
déglő tulajdonosával, mint a deszkakereskedővel e 
czélból meg is kötötte. Az állás minden oldalon 
cgy-egy öllel ki lesz bővítve, öltözőkkel ellátva a 
nézőtér rézsűt leásva, kényelmes padokkal stb. el
látva. Ez átalakítás Krecsányinak körülbelül har- 
madfélszáz forintjába kerül. Úgy halljuk, Kre
csányi oda igyekszik, hogy ha már a színkör az 
ő kényszerült kezdeményezésére tetemes áldozatok 
árán létesülni fog, ne bontsák azt többé le, hogy 
legalább az őt követő igazgató jövő nyári műkö
dése ne ütközzék ily színkör nélküli akadályokba. 
A sátoraija-ujhelyi közönség közt Krecsányi eljárása 
nagyon jó hatást szült, öi ülnek, hogy nem kell 
nekik a városi teremnek csúfolt putriba szorulniok 
s szellős helyen, kellemes levegő mellett élvezhe
tik az előadásokat. A bérletcsinálásra több műpár- 
toló ur — köztük Kovács őrnagy és Fejes István 
iró, ref. pap s a közművelődési egylet elnöke, — 
önként vállalkozott. Kívánjuk, hogy fáradozásaikat 
siker koronázza. — K a s s á r a  jövő télre még 
következő uj tagok szerződtek: Ditróyn.é-Eiben- 
schütz Mari, Ditróy Mór, Bernjén Mari, Erczy Fe
renc/.. A szerződtetések még egyre folynak. Úgy 
látszik, hogy a kassai színtársulat a télen is kitü
nően lesz szervezve.

—  Uj szokás. Egy színigazgató 35 Irt előle
get adott bizonyos tagjának, és 40 írtról szóló vál
tót fogadtatottt el általa. így Írja ezt a „Sz—d.“

—  Nyilvános nyugta és köszönet. Ezennel 
elismerem, miszerint tek. B á t h o r y  R o m á n c a i k  
M i h á l y  szerkesztő úrtól a „Szinészeti Közlöny
ükén, felsegélyezésem czéljából gyűjtött 34 fit 24 
krt, azaz harmineznégy frt 24 krt minden hiány 
nélkül felvettem. Midőn tekintetes szerkesztő urnák 
nyomorom enyhítése érdekében tett szives buzgól- 
kodásaért, szivem mélyéből köszönetét mondok, 
egyszersmind fogadják hálás köszönetéin nyilvání
tását azon magyar érzelmű altiszt urak, valamint 
azon pályatársaim is, kik kegyes .adományaikkal 
némileg könnyítettek sorsomon. Áldja meg őket 
az isten. Kelt H.-M.-Vásárhelytt, 1880. augusztus 
2-án. Özv. B e r z e v i c z y  0  11 ó n  é s. k. agg- 
sziuésznő.

—  Halálozás. H e m p e l  L a j o s  tehotséges 
tiatal kezdő színész, utóbb a kolozsvári nemzeti 
színház tagja, hosszas szenvedés utáu elhunyt Ko
lozsvárit. — Béke poraira!

— A  debreczeni színházra, — mint értesü
lünk, — november hóban hirdetnek újabb három 
évre pályázatot.

—  Nagy Mihályné jelenleg Sárbogárdon mű
ködik, minő sikerrel, azt eddig még nem tudjuk. 
— Szombaton „A proletárok", vasárnap „Borzáné 
Marcsája", kedden „Pék" kerüllek színre. Műveze
tője Jakabify Gábor.

—  A  „B ihar" azon Ilire, hogy a nagyváradi 
színkörért E r d é l y i  M a r i e t t a  k. á. is pá
lyázik, — mint illetékes hélyről értesülünk — 
t é v e d é s e n  a l a p s z i k ,  mert a E. M. k. 
a. nem fog pályázni.

— Csóka Sándor szinigazgató, a f. hó 10-én 
tartandó rendkívüli közgyűlésen személyesen jele
nik in eg ; társulatának képviselője V e d r e s  
G y u l a  leend.

—  Várnay színtársulatának művezetője Z o l 
t á n  6  y u I a ur, a társulat nevében egy ezikket 
küldött be hozzánk o czim alatt: „Nem küldünk 
képviselőt." Minthogy későn, lapunk zártakor ér
kezett, egész terjedelmében nem közölhetjük. De 
megemlítünk belőle annyit, hogy ők egyrészt azért 
nem küldenek képviselőt, mert biztosan tudják azt 
hogy a jelenlegi képviselők három negyedrészét 
pesti színészek fogják képezni, kiknek hiába Írják 
meg ók a megbízó levélben, hogy ez, vagy az 
volna óhajuk, azok saját nézetükkel állanak elő és

| azt tolmácsolják, mert nem tudják vagy nem akar
ják tudni mi fáj a vidéki színészeknek. Másrészt 
e rendkívüli közgyűlés egybehivását teljesen fölös
legesnek tartják, miután a kerületek tárgyában 
már megtörténtek a vélemény nyilvánítások.

Szerkesztői üzenetek.
— M a u r e r  K á r o l y  szel k. urnák N y i r o g y ti a z a. 

Lemondott te rv é rő l? .. .Még mindig várjuk lieeses válaszát.
— M. .1. urnák S z e g e d ,  Hogy lehetett oly terjedel

mes levelet fi krns hétvéggel feltenni V 10 krt űzettünk érte. 
Kérjük a két bélyeg beküldését.

— K. ti. urnák S z e g e d . Az ön ellen beküldött le
veleket nem közöltük, azért tehát ezt sem adhatjuk ki. Mi
nek lobbantsuk újra iángra a tüzet, mikor már alvó félben 
van. Félretettük arra az esetre, üa talán szükség volna iá.

— A d o n y r a .  Nőin közöljük.
— H e g y i  An t a l  ka  k. a. nevére ezimzett levél vau 

nálunk letéve. Hová küldjük, Újvidékre vagy Kólára V
— Z i l a h i  t i y u l a  urnák. Hol működnek jelenleg? 

Nem tudjuk hová czintezni a lapokat.
— S á r b o g á r d r a .  Késén érkezett; jövő számra 

maradt.
— l te m e té r é .  Kérjük a folytatását is.
— K. V. urnák D e b r e c z e n .  Megkaptuk, köszönjük.

| Mindenkor szívesen látjuk. A lapot megindítottuk. A cs. p.-t 
I annak idején kérjük.

Állandó rovat,
K o r m á n y e u g e d ó l y l y e l  b í r ó  s z i n i g a z 

g a t ó  k j e I e n  1 é g i  á l l o m á s a i ;
Aradi (térő Szentes. — Balog Alajos 

Poriak. — Bényei István M -Sziget. — Beődy 
| Gábor Komárom. — Bogyó Alajos Adouy. — 

Csóka Sándor Mohács. — Kárpáthy György 
Keszthely. — Gáspár Jenő Szenicz. — Hu- 
bay Gusztáv Rima-Szombat. — Károlyi Lajos 
Balaton-Füred. — Homokay László Mező-Túr — Jakab 
Lajos Losoncz. — Kétszer? József Edelény. — 
— Kószeghy Emire Tisza-Roff. — Krecsányi Ignácz 
S.-A.-Ujhely — Mándoki Béla Nagyvárad. — 
Miklóssy Gyula Eger. — Nagy Mihályné Sárbogárd.

! — Szabó Antal Déva — Szegedi Mihály Nagy- 
Lak. — Sztupa Andor Gyula-Fehérvár. — Te
mesvári Lajos (?) — Várady Ferencz Csík
szereda. _ —  Várnay Fábián Erdőd. — Völgyi 
György Ivsekujvárit.

T ársu lati névsor.
B o g y ó  A la jo s  s z ín tá r s u la tá n a k  névsora  :
Bogyó Alajos, Bácskay György, Gáborhelyi 

Kálmán, Erdélyi Géza, Szabó Károly, Téréi István, 
Zoltán József, Langsfeld Ernő, Gáborhelyiné Glé- 
zer J., Erdélyiné Nemessányi Emma, Nagyító 
Könyves Mari, Gyöngyösi Etel, Szabóné Kiss E„ 
Kovácsicsné Sarolta, Palóczi Lujza, Zoltán Józsefné.

M egbízások tára
Pályázati lelliivás.

Az 1881. évi május 1-tői 1883. évi szeptem
ber 30-ig az az három egymásután következő 

\ idényre Nagyvárad város nyári szinidényének biz
tosítására pályázat nyittatik.

Felhivatnak ennélfogva mindazon s z í n t á r 
s u l a t  o k é s i g a z g a t ó k, kik Nagyvárad vá
rosában a fentnevezett idő alatt tartandó sziuielő- 
adásokra kizárólagos jogosítványt nyerni óhajtanak, 
hogy ez iránti kérelmüket az előadandó színi 
válfajok; ugy társulatuk tagjainak, a/.ok szerepkö
rének és netáni kívánalmaik felsorolásával í. é. 
augusztus hó 31-ig ifj. Gyalokay Lajos sziuügyi 
bizottsági jegyzőhöz nyújtsák be.

A s z i n ü g y i  b i z o t t s á g .

Eladandó színm űvek:
„ ü r d ö g a f ö l d ö n "  operette 3 felvonás

ban. Sonppétől.
„A d o k t o r  b á c s i "  (Doctor Klausz) víg

játék 3 felv. Larongetól.
„A s z í n é s z n ő  a t y j a -  franczia szinmű 5 

felv. Megszerezni óhajtón, forduljanak a fordítóhoz, 
M i k l ó s y  Gy u l a  színigazgatóhoz Egerben.)

„ M a r g i t  n á s z  e l ő e s t é j e "  mulattató 
vígjáték 5 felvonásban; irta Kneisel Rudolf, for
dította Dvortsák Gyula. Vidéken nagy tetszés közt 
adatik. Megszerezhető a fordítótól, Budapest, szc- 
recsen-utcza 8. sz. I. emelet.

— Az „ A z i e n d a  A s s i c u r a t r i c e "  Triesztben 
e hó 4-én tartotta közgyűlését, mely elhatározta a részvény
tőkének 30 millió bankra (Iá  millió arany forintra) föleme
lését 40°/„ befizetéssel, továbbá az újonnan kibocsátandó 
részvények átvétele végett, egy külföldi pénzcsoporital kötött 
előzetes szerződés végleges keresztülvitelére, egy teljhatalom
mal ellátott bizottságot küldött ki, melynek tagjai; B r a n -  
d e i s Jakab, G o s s 1 e t h Emil és S i e n k i c w i e z Dénes. 
A napirenden levő többi tárgyak szabályszerű elintézése után 
dr. H a i c i c h ur igazgatóvá, s a 40 évi szolgálat után visz- 
szalépő W o r t in a n n György ur helyébe az „Azienda" 
vezértitkárává S i e n k i e v i e z  Dénes ur választatott meg

Scharf F. János gyorssajtónyomása. Kassán,
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